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Rzeczypospolitej Polskiej

Na podstawie art. 118 ust. 1 Konstytucji Rzeczypospolitej Polskiej z dnia 2 kwietnia

1997 r. przedstawiam Sejmowi Rzeczypospolitej Polskiej projekt ustawy

- o ratyfikacji Umowy miedzy Rzeczapospolita Polska a Republika Slowacka o

ulatwieniach w odprawie granicznej w ruchu kolejowym i drogowym.

W zalaczeniu przedstawiam takze opinie dotyczaca zgodnosci proponowanych
regulacji z prawem Unii Europejskie;.
Ponadto uprzejmie informuje, ze do prezentowania stanowiska Rzadu w tej sprawie

w toku prac parlamentarnych zostali upowaznieni Minister Spraw Zagranicznych oraz

Minister Spraw Wewngtrznych i Administracji.

Z wyrazami szacunku

/-/ Leszek Miller



Projekt

W imieniu Rzeczypospolitej Polskiej
PREZYDENT RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

podaje do powszechnej wiadomoSci:

W dniu 29 lipca 2002 r. zostala sporzadzona w Starej Lubowni Umowa migdzy
Rzeczapospolita Polska a Republika Stowacka o ulatwieniach w odprawie granicznej w ruchu
kolejowym i drogowym, w nastgpujacym brzmieniu:

Po zaznajomieniu si¢ z powyzsza Umowa, w imieniu Rzeczypospolitej Polskiej
oswiadczam, ze:

- zostala ona uznana za shuszna zar6wno w catosci, jak i kazde z postanowien w nigj
zawartych,

- jest przyjeta, ratyfikowana i potwierdzona,

- bedzie niezmiennie zachowywana.

Na dowdd czego wydany zostat akt niniejszy, opatrzony pieczecia Rzeczypospolitej Polskie;j.

Dano w Warszawie dnia ........cccceeeeeeennnne 2002 r.

PREZYDENT
RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

Aleksander Kwasniewski

PREZES RADY MINISTROW

Leszek Miller



USTAWA

z dnia

o ratyfikacji Umowy miedzy Rzeczapospolita Polska a Republika Slowacka o ulatwieniach w

odprawie granicznej w ruchu kolejowym i drogowym.

Art. 1. Wyraza si¢ zgode na dokonanie przez Prezydenta Rzeczypospolitej Polskiej
ratyfikacji Umowy miedzy Rzeczapospolita Polska a Republika Stowacka o ulatwieniach w
odprawie granicznej w ruchu kolejowym i drogowym, sporzadzonej w Starej Lubowni dnia 29

lipca 2002 r.

Art. 2. Ustawa wchodzi w zycie po uptywie 14 dni od dnia ogtoszenia.

UZASADNIENIE

Umowa migdzy Rzeczapospolita Polska a Republika Stowacka o utatwieniach w odprawie

granicznej w ruchu kolejowym i drogowym zostata podpisana dnia 29 lipca 2002 r.

Konieczno$¢ zawarcia nowej umowy wynikala przede wszystkim ze zmian polityczno-
ustrojowych, jakie dokonaly si¢ w ostatnich latach w Europie Srodkowo-Wschodniej, w
zwiazku z czym panstwa sasiadujace, z ktorymi Polska miata podpisane umowy regulujace
problematyke wspotpracy przy dokonywaniu kontroli w przejsciach granicznych przestaty istnie¢ w
dotychczasowym ksztalcie ustrojowym, a tre§¢ wspomnianych uméw w znacznej czesci
zdezaktualizowala si¢. Powstanie Republiki Stowackiej jako niezaleznego panstwa, spowodowato
konieczno$¢ opracowania nowych regulacji prawnych z zakresu wspotpracy w dokonywaniu
kontroli o0s6b, towarow 1 S$rodkéw transportu przekraczajacych polsko-stowacka granice

panstwowa.

Wskazana Umowa reguluje zasady wspolpracy przy dokonywaniu kontroli granicznej, celnej,
weterynaryjnej, sanitarnej i fitosanitarnej osob, towardow 1 §rodkow transportu przekraczajacych
polsko-stowacka granice panstwowa oraz innych rodzajow kontroli okreslonych prawem

Umawiajacych si¢ Stron, a w ramach tego m.in.:

1) zasady dokonywania kontroli przez organy kontrolne jednej z Umawiajacych si¢ Stron na

terytorium drugiej Umawiajacej si¢ Strony,

2) zasady dochodzenia roszczen z tytulu szkody wyrzadzonej przez funkcjonariuszy podczas

wykonywania czynnosci stuzbowych na terytorium drugiej Umawiajacej si¢ Strony oraz



3)

roszczen tych funkcjonariuszy zwiazanych z doznaniem szkody lub uszczerbku na zdrowiu

podczas dokonywania czynno$ci kontrolnych na terytorium drugiej Umawiajacej si¢ Strony,

zasady oznaczania pomieszczen i budynkow shluzbowych oddanych do dyspozycji
funkcjonariuszom jednej Umawiajacej si¢ Strony dokonujacych odprawy granicznej na

terytorium drugiej Umawiajacej si¢ Strony,



4) zasady ochrony obiektow przejscia granicznego oraz kontrolowanych lub oczekujacych
na kontrolg 0sob, towarow i srodkéw transportu, zabezpieczenia drogi przejazdu od granicy
panstwa do miejsca dokonywania odprawy granicznej oraz instalowania i uzytkowania

srodkow tacznosci w tych przejsciach,

5) zasady postgpowania z dokumentami sluzbowymi, stuzbowymi $rodkami transportu,
przedmiotami przeznaczonymi do wykonywania czynnos$ci kontrolnych oraz rzeczami

osobistymi organéw kontrolnych Umawiajacych si¢ Stron,

6) zasady wywozenia towaréw, $rodkow transportu, dewiz i innych $rodkow ptlatniczych
zdeponowanych lub zatrzymanych przez organy kontrolne jednej Umawiajace]j si¢
Strony na terytorium drugiej Umawiajacej si¢ Strony, jak rowniez pobranych przez te

organy cel, podatkow i innych optat oraz probek towarow,

7) zasady przekraczania granicy panstwowej przez funkcjonariuszy organdéw kontrolnych
oraz pracownikow wykonujacych czynnosci stuzbowe zwiazane z odprawa graniczna

0s0b, towarow i srodkow transportu,

8) =zasady wudostgpniania pomieszczen, przedziatow, bezplatnych przejazdow oraz
zapewniania ewentualnych noclegéw dla organdéw kontrolnych dokonujacych odprawy
granicznej w ruchu kolejowym, w tym rowniez podczas jazdy pociagu na wyznaczonych

odcinkach tras kolejowych.

Postanowienia przedmiotowej Umowy stanowia cato§ciowe unormowanie kwestii zwiazanych
z dokonywaniem wspdlnej kontroli przez polskie i stowackie organy kontrolne na terytorium
jednej ze Stron Umowy. Dotychczas taka wspotpraca dokonywana byla na podstawie
Umowy miedzy Polska Rzeczapospolita Ludowa a Czechostowacka Republika Socjalistyczna
o wspotpracy przy dokonywaniu kontroli oséb, towarow i srodkow transportu przekraczajacych
polsko-czechostowacka granic¢ panstwowa w ruchu kolejowym i drogowym, podpisanej w
Warszawie dnia 23 wrzesnia 1966 r. oraz Porozumienia migdzy Rzadem Polskiej
Rzeczypospolitej Ludowej a Rzadem Czechostowackiej Republiki Socjalistycznej o
wspotpracy przy dokonywaniu kontroli 0osob, towaréw i srodkow transportu przekraczajacych
polsko- czechostowacka granicg panstwowa w ruchu kolejowym i drogowym, podpisanego

w Pradze dnia 8 lipca 1971 1.

Wejscie w zycie Umowy miedzy Rzeczapospolita Polska a Republika Stowacka o utatwieniach
w odprawie granicznej w ruchu kolejowym i drogowym pozytywnie wplynie na rozwoj
stosunkow spotecznych i gospodarczych migdzy Rzeczapospolita Polska a Republika Stowacka
przez usprawnienie pracy organéw kontrolnych dokonujacych kontroli osob, towarow i

srodkow transportu przekraczajacych polsko-stowacka granicg panstwowa. Dziatanie majace



na celu zapewnienie wilasciwego funkcjonowania przej$¢ granicznych, a w szczegolnosci
ulatwienie dokonywania wyzej wymienionej kontroli w tych przej$ciach jest zgodne z polityka

obu panstw.

Przedmiotowa Umowa dotyczy spraw wchodzacych w zakres wlasciwosci Ministrow: Spraw
Wewngtrznych i Administracji, Finanséw, Infrastruktury, Rolnictwa i Rozwoju Wsi, Zdrowia,
Gospodarki, Wojewodéw: Podkarpackiego, Matopolskiego i Slaskiego, Komendanta
Glownego Strazy Granicznej, a takze Komendantow Bieszczadzkiego i Karpackiego Oddziatu
Strazy Granicznej. Uregulowania wskazanej Umowy z Republika Stowacka dotycza takze
pracownikow, o ktorych mowa w art. 16 Umowy, posiadajacych ustawowe uprawnienia do
wykonywania okre§lonych prawem kazdej z Umawiajacych si¢ Stron, czynnosci zwiazanych z

odprawa graniczng w zasiggu terytorialnym przejscia granicznego.

Postanowienia przedmiotowej Umowy porzadkujace wszystkie sprawy zwiazane ze wspolpraca
przy dokonywaniu odprawy granicznej w przejSciach granicznych na polsko - stowackiej
granicy panstwowej niejednokrotnie odwotuja si¢ do przepisow prawa jednej lub obu
Umawiajacych si¢ Stron. Zgodnie z art. 4 tej Umowy, zatrudnieni w organach kontrolnych jedne;j
Umawiajacej si¢ Strony oraz pracownicy dokonujacy odprawy granicznej na terytorium
drugiej Umawiajacej si¢ Strony wykonuja swoje czynno$ci stuzbowe zgodnie z prawem
panstwa, ktorego sa obywatelami i z takimi skutkami prawnymi, jakby wykonywali te
czynnosci na terytorium tego panstwa. Odstepstwo od tej zasady stanowia postanowienia
dotyczace warunkoéw uzycia broni przez funkcjonariuszy wykonujacych czynno$ci kontrolne
na terytorium drugiej Umawiajacej si¢ Strony (art. 9) oraz postanowienia dotyczace zasad
dochodzenia roszczen odszkodowawczych z tytutu szkod doznanych lub wyrzadzonych przez
funkcjonariuszy (art. 10).

Postanowienia art. 3 ust. 2, art. 16 ust. 3 oraz art. 17 ust. 1 przewiduja zawarcie dodatkowych
porozumien, w tym porozumienia okreslajacego przejScia graniczne, w ktorych organy
kontrolne jednej Umawiajacej si¢ Strony beda dokonywaly wspdlnej odprawy granicznej na
terytorium drugiej Umawiajacej si¢ Strony. Niezaleznie od tego, w celu wymiany informacji w
zakresie ochrony granicy panstwowej i kontroli ruchu granicznego, zostang zgodnie z art. 18
Umowy, utworzone punkty kontaktowe (ich tworzenie jest zwiazane z pozytywnymi wynikami
uzyskanymi przez funkcjonujace juz punkty kontaktowe na granicy zachodniej) oraz, zgodnie z
art. 19, zostanie powotana Polsko-Stowacka Komisja Mieszana, ktorej zadaniem bedzie
okresowa ocena funkcjonowania przej$¢ granicznych i wykonywania postanowien przed-

miotowej Umowy.

Wejscie w zycie przedmiotowej Umowy spowoduje konieczno$¢ poniesienia dodatkowych

kosztow zwiazanych z zapewnieniem wilasciwych warunkéw do przeprowadzania wspolnych



odpraw granicznych osob, towaréw i $rodkow transportu przekraczajacych polsko-stowacka
granicg panstwowa. Realizacja postanowien Umowy w odniesieniu do drogowych i kolejowych
przej$¢ granicznych znajdujacych si¢ na terenie wojewddztw: Podkarpackiego, Matopolskiego i
Slaskiego pociagnie za soba wzrost wydatkow zwiazanych zaréwno ze zmianami w
dotychczasowej infrastrukturze przej$¢ granicznych (ogédtem o okoto 650 000 zt), jak i z
biezacym ich utrzymywaniem (ogdtem okoto 1 min zt w skali roku). Powyzsze kwoty zostaty
obliczone szacunkowo na podstawie informacji uzyskanych od organdéw zobowiazanych do

utrzymania przej$¢ granicznych.

Przedstawione wyzej wydatki, dotyczace drogowych przejs¢ granicznych beda pokrywane z
przeznaczonych na ten cel srodkow pochodzacych z budzetow wiasciwych wojewodow. W
odniesieniu do kolejowych przej$¢ granicznych wydatki te zostana pokryte z budzetu Ministra
Infrastruktury. Okreslenie przejs¢ granicznych, w ktorych bedzie dokonywana wspolna
odprawa graniczna, nastapi w drodze porozumienia zawartego przez wilasciwe organy
Umawiajacych si¢ Stron, zgodnie z art. 3 ust. 2 przedmiotowej Umowy, co pozwoli na
racjonalne wykorzystanie srodkéw finansowych przeznaczonych na utrzymanie i modernizacjg

przej$¢ granicznych.

Umowa migdzy Rzeczapospolita Polska a Republika Stowacka o ulatwieniach w odprawie
granicznej w ruchu kolejowym i drogowym nie dotyczy pokoju, sojuszy, uktadéw politycznych
lub uktadéw wojskowych, wolnosci praw lub obowiazkdéw obywatelskich okreslonych w
Konstytucji Rzeczypospolitej Polskiej, cztonkostwa Rzeczypospolitej Polskiej w organizacjach

mig¢dzynarodowych oraz spraw, w ktorych Konstytucja wymaga ustawy.

Umowa ta zawiera natomiast postanowienia dotyczace warunkOw uzycia broni przez
funkcjonariusza wykonujacego czynnosci kontrolne na terytorium drugiej Umawiajacej si¢
Strony (art. 9) oraz zasad dochodzenia roszczen odszkodowawczych z tytulu szkéd doznanych
lub wyrzadzonych przez funkcjonariusza i pracownika (art. 10), ktére to postanowienia

stanowia odstepstwa od obowiazujacego prawa polskiego.

W $wietle powyzszego, postanowienia te nie tylko dotycza materii ustawowej, ale rowniez

zmieniaja obowigzujace ustawy, co wyczerpuje przestanki art. 89 ust. 1 pkt 5 Konstytucji RP.

Wskazane postanowienia majq ponadto charakter samowykonalny, sa jasne, precyzyjnie
okreslajace zobowigzania, bezwarunkowe i zupelne, a to oznacza, ze do ich prawidlowego
stosowania w prawie polskim jest niezbedne nadanie przedmiotowej Umowie mocy prawnej
dajacej jej pierwszenstwo przed ustawa, co umozliwia jedynie ratyfikacja, za uprzednia zgoda

wyrazong w ustawie.



W s$wietle powyzszego Umowa migdzy Rzeczapospolita Polska a Republika Stowacka o
ulatwieniach w odprawie granicznej w ruchu kolejowym i drogowym podlega ratyfikacji, za
uprzednig zgoda wyrazona w ustawie, w trybie art. 89 ust. 1 Konstytucji RP i art. 12 ust. 2
ustawy z dnia 14 kwietnia 2000 r. o umowach miedzynarodowych (Dz.U. Nr 39, poz. 443).



UMOWA

miedzy Rzeczapospelita Polska a Republika Slowacka o ulatwieniach w odprawie
granicznej w ruchu kolejowym i drogowym

Rzeczpospolita Polska i Republika Slowacka, zwane dalej ,, Umawiajacymi sie
Stronami,”

kierujac si¢ pragniepiem umacniania wspélpracy granicznej oraz rozwijania
sgsiedzkich stosunkow,

dazac do ujatwianmia kontroli osdb, towardéw 1 srodkdéw  transportu
przekraczajacych polsko - slowacka granice pafistwowa w muchu drogowym i
kolejowym,

postanowity, co nastgpuje:

Artykul 1

Umowa nimejsza reguluje zasady wspotpracy przy dokonywamiu kontroli
granicznej, celnej, weterynaryjne}, sanitarnej i1 fitosanitarne) osob, towarow i srodkow
fransportu przekraczajacych granice panstwowa w ruchu drogowym 1 kolejowym.

Artykut 2

W rozumieniu niniejszej Umowy nastepujace okreslenia ozmaczajg; -

a) ,, odprawa graniczna ” - wykonywanie wszystkich -czynnosci, zgodnie z
WeWNetrZnyl przepisami prawa przez organy koatrolne Umawiajacych sie
Stron, ktore maja zastosowanie przy przekraczaniu granicy panstwowej przez
osoby, a takze przy przewozie, wywozie oraz tranzycie towaréw, wigcznie ze
$rodkami  transportn lub  wartoéziami, drc  podlegaja  przepisouw
dewizowym,

b) ,, organy kontrolne ” - organy, ktére wykonuja kontrole graniczna, celna, wetery-

naryjna, sanitarng i fitosanitarna,




¢) ,, pracownicy " — osoby, ktdre w zasiegu terytorialnym przejscia granicznego
wykonujg czynnosci zwiazane z odprawg graniczna,

d) ,, zasigg terytoriainy przejécia granicznego ™ — miejsce dokonywania odprawy
granicznej, okreslone prawem tej Umawiajace] si¢ Strony, na tervtorium ktérej
znajduje sie przejsécie graniczne.

Artykui 3

1. Organy kontrolne Umawiajacych si¢ Stron moga wspdlnie dokonywad
odprawy granicznej, w zasiegu terytorialnym przejscia granicznego, na terytorium jedne;
lub drugiej Umawiajacej sig Strony.

2. Wiasciwe organy Umawiajacych sie Stron, na podstawie porozumienia,
zgodnie z prawem swojego pansiwa, ustalajg miejsca, w jakich przypadkach oraz w
jakim zakresie bedzie dokonywana odprawa graniczna przez organy kontrolne jednej z
Umawiajacych sig¢ Stron na terytorium drugiej Umawiajacej si¢ Strony. Moga uzgodnid
réwniez dokonywanie odprawy graniczne} w czasie jazdy pociggéw na okreslonych
odcinkach tras kolejowych.

3. Umawiajace si¢ Strony zastrzegaja sobie prawo, w szczeg6lnyeh
okolicznosciach na krotki okres 1 przejsciowo, przesunigcia odprawy granicznej z
powrotem na wilasne terytorium z terytorium drugie] Umawiajacej si¢ Strony. Organy
kontrolne drugiej Umawiajace; si¢ Strony zostang o tym niezwiocznie poinformowane.

Artykut 4

1. Zatrudnieni w organach kontrolnych jednej z Umawiajacych sig Stron,
dokonujacy odprawy graniczne) na terytorium drugie] Umawiajacej sie Strony zgodnie z
postanowieniami niniejsze] Umowy, wykonuja swoje czynnosci stuzbowe zgodnie z
prawem swojego panstwa 1 z takimi samymi skutkami prawnymi, jakby wykonywali te
czynnos$ci na terytorium swojego panstwa.

2. Postanowienia ustgpu 1 stosuje sie odpowiednio do pracownikow.

Artykut 5

I. Odprawy granicznej osob, towardw i srodkdéw transportu jako pierwsze
dokonuja organy kontroine panstwa wyjazdu. Organy kontrolne pafstwa przyjazdu moga
rozpoczac odprawe graniczng z chwila, gdy organy kontrolne panstwa wyjazdu
o$wiadcza, ze zakonczyly odprawe graniczng. Przeprowadzenie ponowne] odprawy
graniczne] jest dopuszczalne w uzasadnionych przypadkach po uzyskaniu zgody
organdw kontroinych panstwa przyiazdu.

|




2. Organy kontrolne Umawiajacych si¢ Stron, za obopoina zgoda. moga zmienié
kolejnosé odprawy granicznej, o ktorej mowa w ustgpie 1, jezeli stuzy to usprawnieniu
lub przyspieszeniu dokonywania odprawy granicznej. W przypadku zmiany kolejnosci
odpraw granicznych, organy kontrolne panstwa przyjazdu moga dokonywac zatrzymania
lub zawrocenia oséb, dopiero po zakonrczeniu odprawy graniczne] przez organy
kontrolne pahstwa wyjazdu. W takim przypadku doprowadzaja te osoby do organéw
kontrolnych panstwa wyjazdu. Organy kontrolne pafistwa wyjazdu maja, przy
zatrzymaniu os6b, prawo pierwszenstwa.

3. Postanowienia ustepu 2 stosuje si¢ odpowiednio w przypadku koniecznoscl
zajecia towarow, Srodkow transportu i wartodci podiegajacych przepisom dewizowym.

Artykut 6

1. Organy kontrolne jednej z Umawiajacych si¢ Stron, dokonujace odprawy
graniczne] w zasiggu ferytorialnym przejécia granicznego na terytorium drugiej
‘Umawiajacej si¢ Strony, moga zgodnie z prawem swojego pafistwa wstrzymaé czasowo
‘osobom przekroczenie granicy panstwowej, zawrdcié je, zatrzymad lub doprowadzié na
terytorium swojego panstwa,

2. Zatrzymanie lub doprowadzenie, o ktérym mowa w ustepie 1, nie dotyczy . |

obywateli panistwa, na terytorium ktorego dokonywana jest odprawa graniczna. Za zgoda
1 z udzialemn organéw granicznych lub celnych tego padstwa, moze by< przeprowadzone
przeshuchanie tych obywateli przez organy graniczne lub ceine drugiej Umawiajace) sie
Strony, w celu sporzadzenia protokotu.

3. Organy kontrolne Umawiajacych si¢ Stron zobowiazuja sie do udzielenia sobie
niezbednej pomocy w przypadku zaistnienia sytuacji, o ktére] mowa w ustgpie |, w celu
zabezpieczenta dowod6éw naruszenia lub usitowania paruszenia prawa swojego panstwa.

Artykut 7

I. Zatrudnieni w organach kontrolnych Umawiajacych sie Stron przekraczaja
granice panstwowa w celu wykonywania czynnosci shuzbowych, zgodnie z
postanowieniami niniejsze] Umowy, na podstawie legitymacji shuzbowych z fotografia.

2. Pracownicy, zgodnie z postanowieniami niniejszej Umowy, przekraczaja
granice panstwowa na podstawie przepustek granicznych.

3. Whasciwe organy Umawiajacych si¢ Stron wymienia wzory dokumentow, o
ktoérych mowa w ustepie 2.




Artykut 8

_ 1. Umawiajaca si¢ Strona, na terytorium ktérej dokonywana jest odprawa

graniczna, umoziiwia zatrudnionym w organach kontrolnych drugiej Umawiajacej sie
Strony wykonywanie czynnosci stuzbowych oraz zapewnia taka samg ochrone prawna, z
jakiej korzystaja zatrudnieni w jgj organach kontrolnych.

2. Zatrudnieni w organach kontrolnych Umawiajacych si¢ Stron, przy
wykonywaniu czynnosci sluzbowych sa zobowiazani do przestrzegania prawa tej
Umawiajacej sig Stroay, na terytorinm ktorej dokonywana jest odprawa graniczna.

3. Zatrudnieni w organach kontrolnych Umawiajacych si¢ Stron, dokonujacy
odprawy graniczne) na terytorium drugiej Umawiajacej si¢ Strony sa zwolnieni z
obowigzku posiadania zezwolenia na wykonywanie czynno$ci shuzbowych oraz
zezwolenia na prace.

Artykut 9

Zatrudnieni w organach granicznych i celnych jednej z Umawiajacych sig¢ Stron,
dokonujacy, zgodnie z postanowieniami niniejszej Umowy, kontroli w zasiggu
terytorialnym przejécia granicznego na terytorium drugiej Umawiajace] sie Strony moga,
zgodnie z prawem swojego panstwa, nosic¢ mundury { bron shuzbowa oraz prowadzié ze
soba psy stuzbowe. Broni stuzbowej moga uzy¢ na terytorium drugie; Umawiajacej sie
Strony jedynie w obronie konieczne;j.

Artykut 10

1. Zatrudnieni w organach kontrolnych, ktérzy przy wykonywaniu odprawy
graniczne] na terytorium drugiej Umawiajace)j si¢ Strony doznaja uszczerbku na zdrowin
lub poniosg inng szkode, dochodza swoich roszezen zgodnie z prawem swojego panstwa.

2. Dochodzenie roszczen z tytuhu szkéd wyrzadzonych przez zatrudnionych w
organach kontrolnych jednej Umawiajacej sie Strony na terytorium drugiej Umawiajace;
sie Strony, podlega prawu panstwa, ktérego sa obywatelami.

3. Postanowienia ustgpu 1 12 odnosza si¢ odpowiednio do pracownikow.

’.
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Artykut 11

1. Wszystkie przedmioty i wartosci, ktére podlegaja przepisom dewizowym
prawa wewnetrznego Umawiajgcych sie Stron, przeznaczone dla potrzeb stuzbowych,
- przywozone lub wywozone przez zatrudnionych w organach kontrolnych i pracownikéw

" jednej Umawiajacej si¢ Strony na terytorium drugiej Umawiajace] si¢ Strony, zwolnione
'sa od nalezmosci celnych, podatkow i innych opfat.

2. Od naleznosei celnych, podatkdw i innych optat zwolnione sa réwniez rzeczy
osobistego uzytku, wiacznie z Zywnodcia, potrzebne zatrudnionym w organach
kontrolnych i pracownikom podczas wykonywania czynnodei stuzbowych na terytorium
drugie] Umawiajacej si¢ Strony.

3. Dokumentacja shuzbowa organdw kontrolnych jedne) z Umawiajacych sig
Stron nie podlega kontroli organéw kontrolnych drugiej Umawiajacej sig Strony.,

4. Shuzbowe i prywatne Srodki transportu, wykorzystywane przez zatrudnionych
w organach kontrolnych 1 pracownikéw do przyjazdu w celu wykonywania czynnosci
shuizbowych w zasiggu terytorialnym przej$cia granicznego na terytorium drugiej
Umawiajacej] si¢ Strony oraz powrotu na terytorium swojego panstwa, nie podlegaja
naleznoséciom celnym, podatkom i innym oplatom.

5. Srodki transportu, o ktérych mowa w ustepie 4, musza znajdowad si¢ w zasiegu
terytorialnym przejscia granicznego, jedynie na wyznaczonych do tego celu miejscach.

6. Zakazy przywozu 1 wywozu, jak rowniez ograniczenia przywozowe i
wywozowe, nie obejmujg przedmiotow, wartosci oraz $rodkéw transportu, o kiorych
mowa w ustepie 1, 21 4.

Artykut 12

Ochrong obiektow przejscia granicznego, osdb, towardw i srodkéw transportu,
znajdujacych si¢ w zasiggu terytorialnym przejscia granicznego, zapewniaja, zgodnie z
prawem swojego panstwa, whasciwe organy tej Urmnawiajacej si¢ Strony, na terytorium
ktérej znajduje si¢ to przejscie graniczme. Sa one rowniez odpowiedzialpe za
zapewnienie porzadku i bezpieczenstwa publicznego na odcinku miedzy granica panstwa
a miejscem dokonywania odprawy granicznej. Wlasciwe organy jednej Umawiajacej sie
Strony na prosbe wiasciwych organéw drugiej Umawiajacej sie Strony udziels im
niezbednej pomocy,

Artykut 13

Organy kontrolne jednej Umawiajacej sie Strony zobowiazuja sie oznaczaé
budynki i pomieszczenia shuzbowe, przydzielone im do dyspozycji na terytorium drugiej
Umawiajacej sig Strony, tablicami urzedowymi i godlem swojego panistwa.
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Artykul 14

Towary, dewizy i inne $rodki platnicze, zdepomowane lub zatrzymane przez

| organy kontrolne jednej z Umawiajacych sig Stron w zasiegu terytorialnym przejscia

i gramicznego na terytorium drugiej Umawiajacej sig Strony, jak réwniez pobrane przez te

. ~organy naleznosci celne, podatki i inne oplaty oraz probki towardw, moga by<
wywozone bez naleznosci celaych, podatkéw 1 innych oplat oraz bez kontroli celne;.

Artykul 15

1. mas'ciwe organy tej Umawiajacej si¢ Strony, na terytorium ktérej dokonuje sie

bdprawy granicznej, zezwalaja na bezplatme zaloZenie 1 korzystanie z urzadzen
‘telekomunikacyjnych oraz innych $rodkéw lacznosei, potrzebnych wylacznie do pracy
- organOéw kontrolnych drugie) Umawiajacej sie Strony wraz 2 urzadzeniami do

elektronicznego przetwarzania danych oraz podiaczenie ich do wiasciwych urzadzen

drugiej Umawliajacej si¢ Strony. Wykorzystywanie tych urzadzen uwazane jest za

wewngtrzne dzialanie drugie] Umawiajacej si¢ Strony.

. 2. Koszty zatozemia i1 utrzymywania urzadzen 1 srodkéw lacznosci, o ktérych
mowa w ustepie 1 oraz ich eksploatacji, pokrywajg wlasciwe organy tej Umawiajacej si¢
Strony, dia ktorej potrzeb zostaly zatoZone.

3. Zatrudnieni w organach kontrolnych jedne; z Umawiajacych sie Stron,
wykonujacy czynnosci shuzbowe w zasiegu terytorialnym przejscia graniczanego na
terytorium drugie; Umawiajacej si¢ Strony, mogg postugiwaé si¢ wlasnymi srodkami
facznosci radiowe;.

4. Uzytkowanie Srodkéw facznodel, o kiérych mowa w ustepte 1 1 3, nie moze
powodowal zakldcen w lacznodcl radiowey drugiey Umawiajacej sig Strony. W
przypadku stwierdzenia zaklécen w lacznosci radiowe} wiadciwe organy abu
Umawiajacych sie Stron podejma dziatania zmierzajace do ich usunigcia.

Artykut 16

1. Pracownicy jednej Umawiajacej sig Strony, uprawnieni do wykonywania
czynnosci zwigzanych z odprawa graniczng w swolm Panstwie, moga, zgodnie z prawem
tego panstwa, prowadzi¢ dzialalno$é w zasiegu terytorialnym przej$cia granicznego na
terytorium drugiej Umawiajace) si¢ Strony w zakresie posiadanych uprawnien.

2. Pracownicy, o ktérych mowa w ustepie 1, sg zwolnieni od wymogu posiadania
dodatkowych zezwolen na prowadzenie swojej dziatalnosci tej Umawiajacej si¢ Strony,
na terytorium, ktore] dokonywana jest odprawa graniczna.
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3. Wiasciwe organy Umawiajacych si¢ Stron moga ustala¢ w drodze porozumien

. warunki wykonywania czynnosci, w zasi¢gu terytorialnym przejécia granicznego przez

pracownikow jednej Umawiajacej si¢ Strony na terytorium drugiej Umawiajace] sie

. Strony:

Artykut 17

1. Wiasciwe organy Umawiajacych sie Stron, zgodnie z prawem swojego
panstwa, okresla w drodze porozumienia:

a) niezbedne pomieszczenia stuzbowe 1 urzadzenia potrzebne do Wkonwania
odprawy granicznej przez organy kontroine jednej z Umawiajacych sig¢ Stron
na terytorium drugiej Umawiajacej sie Strony,

b) udzial w kesztach budowy lub adaptacji udostgpnianych pomieszezen |
urzadzen lub wysoko$é czynszu oraz oplat ponoszonych za ustugi zwigzane z
ich uzytkowaniem.

2. Wlasciwe organy Umawiajacej si¢ Strony, na terytorium ktérej dokonywana
jest odprawa graniczna ruchu kolejowego, zapewnig odplatne udostgpnianie pomieszczen

- .1 zakwaterowanie zatrudnionym w organach kontrolnych drugiej Umawiajacej sig
. “Strony.

3. Wiasciwe organy Umawiajacych sie Stron, zapewnia przedzialy 1 bezplatne

_:' 3 -przéjazdy zatrudnionym w organach kontroinych, dokonujacym odprawy graniczne;
“poedczas jazdy pociagu.

Artykut 18

_ 1. W celu wymiany informacji w zakresie ochrony granicy panstwowe] i1 kontroli
ruchu granicznego beda tworzone punkty kontaktowe,

2. Wiasciwe organy okresla, w drodze porozumienia, zasady tworzemia 1
funkcjonowania punktéw kontaktowych,

Artykut 19

W celu oceny funkcjonowania przejsé granicznych i wykonywania postanowien
niniejszej Umowy zostante powolana Polsko — Stowacka Komisja Mieszana.
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Artykut 20

o Przekazywanie danych osobowych w celu wykonywania postanowien niniejsze;

Umowyoraz ich ochrona, podlega prawu wewngtrznemu kazde; z Umawiajacvch sie

ron;
Artykut 21

1, Spory dotyczace interpretacji lub stosowania niniejszej Umowy bedg

:._%Q-thrzygane_-w drodze rokowan przez wilasciwe organy Umawiajacych sie Stron.

2. W przypadku nie osiagniecia porozumienia w drodze rokowan, o ktérych

‘mowa w-ustepie 1, spory beda rozstrzygane przez Umawiajace si¢ Strony pa drodze
| - dyplomatycznej.

Artykut 22

Umawiajace si¢ Strony, w drodze dyplomatycznej, przekaza sobie wzajemuie

.-i-l‘lformacje o organach wtasciwych do realizacji postanowien niniejszej Umowy.

Artykut 23

_ Z dniem wejdcia w Zzycie niniejszej Umowy w stosunkach migdzy
Rzeczapospolita Polska a Republika Stowackg traca moc:

1) Umowa migdzy Polska Rzeczapospolita Ludows a Czechostowackg Republika
Socjalistyczna o wspdlpracy przy dokonywaniu kontroli osdb, towardw i
srodkoéw  transportu przekraczajacych polsko - czechostowacka granice
panstwowa w ruchu kolejowym it drogowym, podpisana w Warszawie dnia 23
wrzesdnia 1966 roku;

2) Porozumienie migdzy Rzadem Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej a Rzadem
Czechostowackiej Republiki Socjalistycznej o wspdlpracy przy dokonywaniu
kontroli kolejowego i drogowego ruchu granicznego, podpisane w Pradze dnia
8 lipca 1971 roku.
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Artvkut 24
I ‘Umowa niniejsza podlega ratyfikacji. Wymiana dokumentow ratyfikacvinych

nastqpxw Lk

2. Umowa niniejsza wejdzie w zycie w szesédziesiatym dniu od dnia wymiany

: dokumentow ratyfikacyjnych.

Artykul 25

7+ Umowa niniejsza zawarta jest na czas nieokre$lony. Moze by¢ ona
wypowiedziana pisemunie przez kazda z Umawiajacych sie Stron w  drodze

i~ dyplomatycznej. W takim przypadku utraci moc po upfywie szesciu miesigcy od dnia
* dorgezenia noty o wypowiedzeniu drugie) Umawiajacej sig Stronie.

Sporzqdzonow STaes> | LVgoman | dnig £3 KA P02 oku, w dwoch

\:-;'cgéemplarzach, kazdy w quykach polskim 1 siowacklm przy czym obydwa teksty maja
| jednakowa moc.

W imieniu W imieniu
Rzeczypospollte] Polskiej % Republiki St w?c)kiej
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ZMLUVA

medz:Pol’skou republikou a Slovenskou republikou o wl’ahceni hraniéného
vybavovania v cestnej a Zelezniénej doprave

Pol'ska republika
a

Slovenska republika

en_ ,zmluvne strany*‘), vedené imyslom d’alej upevnit’ hranini spoluprécu a rozvoj

Tom ulah&it’ kontrolu osdb, tovaru a dopravnych prostriedkov prekradujicich
msko—pol’sku Statnu hranicu v cestme) a Zelezni¢nej doprave,

hodh sa takto:

Clanok 1

Této zmluva upravuje zasady spolupréace pri vykonavani hraniZnej, coinej,

o vetenname_], hygienickej a rastlinno-lekarskej kontroly os6b, tovaru a dopravnych
| "_prostnedkov prekracujicich $tatnu hranicu v cestnej a Zelezniénej doprave.

Clanok 2

Na iely tejto zmluvy nasledovné pojmy znamenajit:

| af,,hraméne vybavovanie"” - vykomdvanie vSetkych tkonov kontroloymi organmi

zmluvnych stran podla vnatro§titnych pravnych predpisov, kioré je potrebné
uplatnit’ pri prekradovani 3titnej hranice osobami a tieZ pri dovoze, vyvoze a
tranzite tovaru, vratane dopravnych prostriedkov, alebo hodndt, ktoré podlichaji

dmvvymrwdplm

b wkontrolné organy - organy vykonavajice hraniénii, colnti, veterindmu, hygienicka

arastimno-lekarsku kontroly,

¢/ypracovrici’” - osoby, ktoré vo vybavovacom priestore hraniéného priechodu

vykonavaju &innosti sivisiace s hrani¢iym vybavovanim,

d/,,vybavovaci priestor hrani¢ného priechodu” - miesto vykondvania hrani¢ného
vybavovania urlené pravnymi predpismi zmiuvnej strany, na Uzemi ktorej sa
hrani¢ny priechod nachédza.




(1} Kontrolne organy zmluvnych stran mé#u spolofne vykondvat hrani&né
VO 'i-e VO vybavovacom priestore hraniéného priechodu na uzemi Jednej
_q;strany alebo druhej zmluvne;j strany.

Prislusné organy zmhwvnych stran, na zaklade dohody, v silade s pravnymi

voiho §titn uréia miesto, v akych pripadoch a v akom rozsahu bude

koravané hraniéné vybavovanie kontrolnymi organmi jednej 20 zmluvnych stran na

_ hej zmluvnej strany. TaktieZ mou dobhodnaf vykonavanie hranicného
bav amh'jjocas jazdy vlaku na urenych usekoch Zelezniénych trati.

: '-"':Kazda zo zmluvnych strdn si vyhradzuje pravo, vo vynimo&nych

och, kraﬂ{odobo a prechodne presundt’, hrani¢né vybavovanie z Uzemia druhej

mej strany spat’ na viastné tzemie. Kontrolné organy druhej zmluvnej strany
i ;otﬂr‘nneocﬂd&dne informované.

Clanok 4

‘(1) Zamestnanci kontrolnych organov jednej zmhuvniej strany, ktorf vykon4vaju

i&né vybavovanie na izemi druhej zmluvnej strany v silade s ustanoveniami tejto

: uvy, vykonavaju svoje sluzobné Einnosti podl'a pravnych predpisov svojho Statu a s
OV ___.'_-’rm pravnymx nasledkami, ako keby tieto &innosti vykondvali na tizemi svojho

(2) Ustanovenie odseku 1 sa primerane vzt'ahuje na pracovnikov.

Clinok 5

(1) Hrani¢né vybavovanie osb, tovaru a dopravnych prostriedkov ako prvé

:;vykonavaju kontrolné orgdny tej zmluvnej strany, ktorej Uzemie tieto opustaju.
§i  Kontrolné organy vstupného $tatu mdZu zadat’ hraniéné vybavovanie v momente, ked’

| ‘kontrolne organy vystupného S$titu oznidmia, Ze ukonéili hraniéné vybavovanie.
r Opiitovné hranitné vybavovanie je pripustné v odévodnenych pripadoch po ziskani
' suhiasukonn'o]nych organov vstupného $tatu.

S (2) Kontrolné organy oboch zmluvnych strdn, na ziklade vzdjomného sthlasu,
| oA zmenit’ poradie hrani¢ného vybavovania uvedeného v odseku ), ak to prispeje k
" ufaheniu alebo urychleniu hrani¢ného vybavovania. V pripade zmeny poradia
hraméneho vybavovania kontrolné organy vstupného §tatu moZu zaistt' alebo vratit
osoby a¥ po ukonCeni hraniéného vybavovania kontroloymi orgdnmi vystupného
Statw 'V takomto pripade odovzdavaj tieto osoby kontrolnym organom vystupného 3tatu.
Kontrolng orgény vystupného $tate majii pri zaisteni os6b prednost’,

(3) Ustanovenie odseku 2 sa primerane pouZije v pripade nutnosti zaistit® tovar,
dopravné prostriedky a hodnoty, ktoré podliehajt devizovym predpisom.

2




Clanok 6

: (I) Konu'ohae organy jednej zmluvnej strany vykonavajuce hraniéné
sovanie vo vybavovacom priestore hraniéného priechodu na Gzemi druhej
sn'any md#u podla pravnych predpisov svojho 3tatu doCasne pozdriat
crodenic f§éa1:nej hramce osobam, vratit’ ich, zaistit' alebo prepravit na tzemie,
ho$tatu.

¢ )Za:stéf:ﬁe alebo prepravenie podl'a odseku [ sa netyka obCanov $titu na tzemi

ho sa vykonava hraniéné vybavovanie. So stihlasom a za \idasti hraniénych alebo

iy ch:orgAnov:tohto tétu sa méZe uskutodnit’ vysluch tychto obdanov hranicnymi alebo
mgalmn druhiej zrmluvnej strany na Géel vyhotovenia zApisnice.

(3 Q-Kontmlne organy zmluvnych stran sa zavdzuyl poskytovat’ si potrebnil
m@c_,'v pnpadc vzniku situicie podla odseku [, na OCel zaistit dokazy o porudeni
\m'oétamych pra'mych predpisov alebo o pokuse porusit’ pravne predpisy svojho #tat.

) (1) Zamestnanci kontrolnych organov zmluvnych stran prekracuji Stitnu
anicu, na el vykonavania shuzobnych &innosti v siilade s ustanoveniami tejto zmluvy,
‘i zéidadc sluzobnych preukazov opatrenych fotografiou.

__ (2) Pracovnici, v stlade s ustanoveniami tejto zmliuvy, prekraduju §tainu
hramcu na zaklade hranicnych priepustiek.

N A SR AT e T ST (e H AR AT,

| . (3) Prisluiné orgdny zmluvnych stran si vymenia vzory dokladov uvedenych v

Cidnok 8

I (1) Zmluvna strana, na tfizem{ ktorej sa vykonava hraniéné vybavovanie,
- umoZni zamestnancom kontrolnych orginov druhej zmluvnej strany vykonavat
|- sluZobné ¢innosti a poskytne im takd pravnu ochranu akd je poskytovand
zamesmam:mn j&j kontrolnych organov.

{2) Zamestnanci kontrolnych organov zmluvnych strén, pri vykone sluZobnych
&innosti, st povinni dodr¥avat pravne predpisy tej zmluvnej strany, na Uzemi ktorej je
vykondvané hranitné vybavovanie.

(3) Zamestnanci kontrolnych organov zmluvnych stran, ktori vykondvaju
hrani¢né vybavovanie na Gzemi druhej zmluvnej strany sii oslobodeni od povinnosti mat’
povolenie na vykondvanie sluZzobnych &innostf a mat’ pracovné povolenie.

8




Clinok 9

: | ‘Zarpesmanci hraniénych a colnych orgénov jednej zmluvnej strany, ktori na

: zﬁklade ustanoveni tefto zmluvy vykondvaji hraniéné vybavovanie vo vybavovacom
sriestore “hraniéného priechodu na tzemi druhej zmiuvnej strany, méZu v stlade s

':‘oétamynn préviymi predpismi nosit’ sluZobnt rovnoSatu, sluZobnt zbraii a

1 gdﬁ’ so: sebou sluZobnych psov. SluZobnu zbrafi méZu pouZit’ na uzemi druhe;

Ties }.'e_; slnmy len v pripade nutnej obrany.
Clinok 10

N f(]) Zamestnanci kontrolnych organov, ktori pri vykonavani hrani¢ného
vvba c)vama na Uzemi druhej zmluvnej strany utrpia u;mu na zdravi alebo ini Skodu,
Ipfaf u]u svoje ndroky v stlade s vautrostdmymi pravnymi predpismi.

| (2) Uplatiiovanie ndrokov na ndhradu 3kéd, ktoré spdsobili zamestranci
;'.'kontrolnych organov jednej zmluvnej strany na dzemi druhej zmluvnej strany

(3) Ustanovenia odsekov 1 a 2 sa primerane vzt'ahuji na pracovnikov.
Clanok 11

. (1) Vietky predmety a hodnoty podlichajiice devizovym predpisom podia
pravncho poriadku zmluvnych stran, urdené na sluZobné potreby, dovaZané alebo
wyvazané zamestnancami kontrolnych organov a pracovnikmi jednej zluvnej strany na
bzemie druhej zmluvnej strany st oslobodené od cla, dani a inych platieb.

: (2) Od cla, danj a inych platieb su tieZ oslobodené predmety osobnej potreby
.writane potravin, ktoré zamestnanci konfroluych orgdnov a pracovnici potrebuji
' pocas vykondvania sluZobnych ¢innosti na uzemi druhej zmluvnej strany.

g (3) Sluzobna dokumenticia kontrolnych orgénov jednej zmluvnej strany
_f mpodheha kontrole kontrolnych orgénov druhej zmiluvnej strany.

- (4) Sluzobné a sikromné dopravné prostriedky, ktoré zamestanci kontrolnych
organov a pracovnici vyuZivaji na prijazd na GZel vykondvania sluZobnych &innosti

- vo vybavovacom priestore hraniéného priechodu na tzemi drubej zmluvnej strany a

navrat na lizemie svojho $titi, nepodliehaji clu, daniam a inym platbérm.

(5) Dopravné prostriedky uvedené v odseku 4 sa musia nachadzat vo
vybavovacom priestore hrani¢ného priechodu len na miestach vyznalenych na tento el

(6) Zdkazy dovozu a vyvozu, ako aj dovozné a vyvozné obmedzenia sa
nevzt'ahujti na predmety, hodnoty a dopravné prostriedky uvedené v odsekoch I, 2 a 4.
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Cianok 12

';u objektov hraniéného  priechoduy, oséb tovarov a dopravnych

51 . su]ade s praviymi predpismi svojho 3tat prisiudné organy tej ZI'IﬂUVnCJ
_ na uzeml ktorej sa hramény pnechod nachadza T:eto su ta.ktlei

Clanok 13

~Kon rolné organy jednej zmluvnej strany sa zavézujit oznatovat budovy a
miesthost, ktoré im boli pridelené na Gzemi druhej zmluvnej strany,
: Iabul’anu a $tatnym znakom svojho $titu.

Clinok 14
| TOVﬁI}’ devizy a iné platobné prostriedky deponované alebo zadrfané
ontrolnymi -organmi jednej zmluvnej strany vo vybavovacom priestore hrani¢ného

echodu na uzemi druhej zmluvnej strany, ako aj tymito organmi vybrané cl4, dane
piatby a tie? vzorky tovarov sa moéZu vyvizat bez cla, dani a mych platieb, ako

Clanok 15

(1) Prisludné organy zmluvnej strany, na \izem{ ktorej sa vykonava hraniéné

_ '_vybavovamc povolyji bezplatné ziadovanic a prevadzku telekomunikadnych
-_-’_zarladem ako aj inych prostriedkov spojenia, potrebnych vyluéne na &innost
'-'_-:kantrolnych organov druhej zmluvnej strany, vratane zariadeni na elektronické
‘spracovanie tidajov, ako aj ich napojenie na prisluiné zariadenia druhej zmluvnej

1y Prcvadzka tychto zariadeni sa povaZuje za vnitorni prevadzku druhej

(2) Naklady na zriad'ovanie a tdrzbu zariadeni a spojovacich prostriedkov

_' 'uvedenych v odseku 1, a ich prevadzku, hradia pristuiné organy zmluvnej strany, pre
§ poireby k:tore; boli zriadené.

(3)’ Zamestnanci kontrolnych organov jednej zmluvnej strany, ktori

] y 'V}’konava]u sluZobné &innosti vo vybavovacom priestore hrani¢ného priechodu na
"~ | Gzemi drubej zmiuvnej strany, mézu poudivat’ viastné prostriedky radiového spojenia.

(4) Prevadzka spojovacich prostriedkov uvedenych v odsekoch | a 3 nesmie
- spbsobovat’ poruchy v radiovom spojeni druhej zmluvnej strany. V pripade zistenia
1 poruchy rddiového spojenia pristuiné organy oboch zmluvnych strdn prijma opatrenia

- smenyjuce k ich odstraneniu.
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Clanok 16

(1) Pracovnici jednej zo zmluvnych strdn, oprdvneni vykondvat &innosti
iace s hraniénym vybavovanim vo svojom Stite, moZu v silade s vnutrostatnymi
ymt predplsml vykonavat' &innost’ vo vybavovacom priestore hrani¢ného
f odu na: uzexm druhej zmluvnej strany v rozsahu svojich opravoeni.

(2) Pracovmm uvedeni v odseku ! st oslobodeni od povinnosti mat’ dodatodné
Iema na ‘vykonavanie svojich ¢innosti tej zmluvnej strany, na Gizemi ktorej sa
‘vybavovanie vykoniva.

'-')._Pnslusnc organy zmluvnych strén mo6Zu na zaklade dohod urit’ podmienky
a &inmosti vo vybavovacom priestore hrani¢ného priechodu pracovnkmi
dne zmluvnej strany na Gzemi druhej zmluvnej strany.

Clanok 17

(1) Pnslusne organy zmluvnych stran v sdlade s vnatrodtaftnymi pravnymi

a/ nevybnutne sluZobné miestnosti a zariadenia potrebne na vykondvanie
.. ‘hrani¢ného vybavovania kontrolnymi orginmi jednej zmluvnej strany na
- Yizemi drubej zmluvnej strany,

. b/ podiel Ghrady nakladov na vystavbu alebo rekondtrukeiu poskytnutych
- miestnost{ a zariadeni alebo vy$ku ndjomného a poplatkov za sluzby spojené
s.ich wivanim,

-

(2) Pnslusne organy zmluvnej strany, na fzemi ktore] sa vykondva hramiéné

vybavo_vame ielezménej prepravy, zabezpedia za poplatok poskytnutie miestnosti a
i ubytovmne pre mmestnanoov kontrolnych orginov druhej zmluvnej strany.

(3) Pnslu§ne organy zmluvnych strén zabezpe¢ia kupé a bezplatil prepravu pre

_i 'zamesmancov kommlny ch orgénov vykonavajucich hranitné vybavovanie potas jazdy vo

Clanok 18

( 1) Za uéclom vymeny informacii v oblasti ochrany $tdtnej branice a kontroly

' ccz}nammq premavky sa zriadia kontaktné body.

(2) Pnsiusne organy ustanovia dohodou zasady zriadovania a Cinnosti

kontaktnych bodov.




Clanok 19

pa SN .'a.'?n'"“'ia.- | prevadzky hrani¢nych priechodov a vykonavania
virapolsko-slovenska zmie$and komisia.

I Cranok 20

b,h)’lﬁh_'_-_ﬁdajov za udel vykonavania ustanoveni tejto zmuvy
vnemu poriadku kaZdej zo zmluvnych stran.

adé }ﬁéﬂéa_nedosiahnc dohoda rokovanim podl'a odseku |, budd
it Spory-diplomatickou cestou..

neé: sﬁany __if;diplomatickou cestou vzajomne ozndmia, ktoré organy su
onA ameustanovem tejto zmhivy.

Clanok 23

_.-ﬁ'qu-_;’-ngdobudgutia platnosti tejto zmluvy vo vztahoch medzi Polskou
tkou 2 Slovenskou republikou skonéi platnost:

S lemiuvy medzi Polskou ludovou republikou a Ceskoslovenskou
- . socia siit;k_ou-;rcpublikop o spolupraci pri vykonavani kontroly 0s6b, tovaru a

L dopra.vn ch prostriedkov prekratujicich pol'sko-Ceskoslovenskd $titnu hranicu
LY ieiemxéne_; a eestnej premavke, podpisanej vo VarSave diia 23, septemnbra 1966,
- e -Dojedneﬁ_:iia medzi viddou vladou Polskej Pudovej republiky a
_Ceskosl'ovgngkej___so_ci_‘alistickej republiky o spoluprici pri vykonavani kontroly
. Zclezni¢ne;j a cestnej hraniCnej premavky, podpisaného v Prahe dria 8. jula 1971,

Clanok 24

.(i) Tato zmluva podlieha ratifikdcii. Ratifikatné listiny budi vymenené v

tmayw

(2) Této zmluva nadobudne platnost’ $estdesiatym (60.) diiom odo diia
vymeny ratifikagnych listin.




Clanok 25

A3 ="

5 arvasa uzaviera na neurcity ¢as. Kazda zmiuvna strana viak moze

gsomne diplomatickou cestou. V takom pripade platnost

o L
ovnt 2 mles 2002 v dvoch

, kazdé v polskom a slovenskom jazyku, pri¢om obe

Za
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SEKRETARZ
KOMITETU INTEGRACJT EUROCPEJSKIEJ
SEKRETARZ STANU
W MINISTERSTWIE SPRAW ZAGRANICZNYCH

Prof. dr hab. Danuta Hiibner -
Sekr. Min. DH/ 35 4% /2002/DPEfagg Warszawa, 42 W 2002 1.

Pan
Aleksander Proksa
Sekretarz Rady Ministréw

Opinia o zgodnoéci projektu ustawy o ratyfikacii Umowy miedzy Rzeczapospolity
Polsks a Republiky Stowacks o wlatwieniach w odprawie granicznej w ruchu kolejowym
i drogowym, z prawem Unii Europejskiej, wyrazona na podstawie art. 2 ust. | pkt 2
ustawy z dnia 8 sierpnia 1996 r. 0 Komitecie Integracji Europejskiej (Dz. U. Nr 166, poz.
494) przez Sckretarza Komitetu Integracji Europejskiej, Minister Danute Hibner,
dziatajaca z upowaznienia Przewodni 0 Komitetn Integracji Europejskiej

e \%(‘[‘ NS Wy \

W zwiazku z przedlozonym projektem ustawy o ratyfikacii Umowy migdzy

Rzeczapospolita Polsky a Republika Sfowacka o ulatwieniach w odprawie graniczne) w ruchu
kolejowym 1 drogowym (pismo nr RM-10-238-02), pozwalam sobie wyrazi¢ nastepujacg
opinie.

Przedmiot projektowanych regulacji nie jest objety zakresem prawa Unii Europejskie;.

Odnoszac si¢ do projektu uchwaty Rady Ministrow w sprawie przedfozenia Umowy
migdzy Rzeczapospolita Polska a Republika Stowacka o wlatwieniach w odprawie granicznej
w ruchu kolejowym i drogowym, podpisanej w Starej Lubowni dnia 29 lipca 2002 r, do
ratyfikacji (pismo nr RM-111-219-02), pozwalam sobie stwierdzié ze:

Umowa migdzy Rzeczapospolita Polska a Republika Stowacksy o utatwieniach w
odprawic granicznej w ruchu kolejowym i drogowym reguluje zasady wspolpracy
przy dokonywanw kontroli granicznej, celnej, weterynaryjnei, sanitarnej |
fitosanitarne] osdb, towardw i $rodkow transportu  przekraczajacych granice

pafistwowa w mchu kolejowym i drogowym.




It W prawie Unii Europejskiej kwestie zwigzane z przekraczaniem granic zewnetrznych
1 wewnetrznych Unii Europejskiej zostaly uregulowanej od momentuy wejscia w zycie
Traktatu Amsterdamskiego. Odpowiednie przepisy znajduja sie w Ulkdadzie =
Schengen z 14 czerwca 1985 r. oraz Konwencji Wykonawezej do Ukladu 2 Schengen
z 19 czerwea 1990 r. (Dz. Urz. WE nr L 239, 22.09.2000), wlaczonymi na mocy
Traktatu Amsterdamskiego w ramy prawne Unii Europejskie;j.

Art. 2 Konwengji Wykonawczej reguluje zasady przekraczania granic wewnetrznych
UE. za$ art. 3 — 8 przekraczanie granic zewnetrznych UE. w tym wspdlprace

dotyczaeg kontroli ruchy granicznego.
Il Zgodnie z art. 8 Protokoh wlaczajacego acquis Schengen w ramy prawne Unij
Europejskiej, dotaczonego do Traktatu Amsterdamskiego, dla celow negocjac) acquis
Schengen jest uznawane za taki dorobek prawny, ktory powinien by¢ w pelni przyjely
przez panstwa kandydujace. Nalezy zauwazyé, ze po przystapieniu Rzeczypospalite;
Polskiej t Stowacji do Unij Europejskiej, granica polsko-stowacka sranie si¢ granica
wewngtrzna Unii Europejskiej.

Podpisana umowa nie zawiera postanowien sprzecznych z przepisami prawa UE

IV. W konkluzji pozwalam sobie stwierdzi¢, ze projekt uchwaly Rady Ministrow w
sprawie przedlozenia Umowy miedzy Rzeczapospolity Polska a Republiky
Stowacka o ulatwieniach w odprawie granicznej w ruchy kolejowym i drogowym,
podpisanej w Starej Lubowni dnia 29 lipca 2002 r., do ratyfikacji, jest zgodny 2

prawem Unii Europejskiej.

Z powazaniém,

Do uprzejme; wiadomosci:
Pan Wiodzimierz Cimoszewicz
Minister Spraw Zagranicznych

Tloczono z polecenia Marszalka Sejmu Rzeczypospolitej Polskiej

__ Skierowano do druku 2 grudnia 2002 1. .,
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